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Pohon pre kridlové brany

Navod na montaz a pouzivanie
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1l VSEOBECNE UPOZORNENIA

1.1 - Upozornenia tykajuce sa bezpecnosti

- POZOR! — Tento navod obsahuje dolezité instrukcie a upozor-
nenia tykajlce sa bezpecnosti. Chybna montaz moze sposobit’ vazne
zranenia. Pred zaCatim prace je potrebné pozorne si precitat’ cely navod.
V pripade pochybnosti preruste montdz a poziadajte o radu Asistencnu
sluzbu Nice.

Pozor! — Dolezité instrukcie: uschovajte tento navod pre pripadny
servis alebo likvidaciu zariadenia v budlcnosti.
POZOR! — Podl'a najnovsej eurdpskej
automatickych dveri alebo brany
vyplyvajice zo Smernice 2

S : F— .

legislativy realizacia

Mmmuomy
42 E 1a 7/E

h), obzvlast normy EN
12445; EN 12453; EN 12635 a EN 13241-1, ktoré umoznuju
vyhlasit’ zhodu automatického zariadenia. Z tohto vyplyva, ze
vsetky kroky montdZze, zapojenia, kolaudacie a servisu vyrobku musia
byt vykonané vyhradne kvalifikovanym a kompetentnym technickym
pracovnikom!

1.2 - Upozornenia tykajlice sa montaze

= Skor, ako zacnete montovat, skontrolujte, ¢i je tento vyrobok vhodny na
Zelany ucel pouzitia (vid' odsek 3.2 “Obmedzenie pouzitia” a “Technické
parametre”). Ak nie je vhodny, NEMONTUIJTE HO.

« Obsah tohto navodu sa tyka typického zariadenia, ako je zndzornené na
obr. 3.

- VSetky kroky montaze a servisu sa musia vykonavat/, len ked’ je
automaticky systém odpojen? od elektrického napajania. Ak
zariadenie na vypnutie napaJanla nie je viditelné z miesta, kde sa
nachadza automaticky systém, musite k nemu umiestnit’ tabulku s
napisom “POZOR! PREBIEHA UDRZBA”.

» Riadiaca jednotka musi byt zapojena na privod elektrického napajania

vybaveny bezpecnostnym uzemnenim.

Pocas montaze zaobchadzajte s vyrobkom opatrne, vyhnite sa stlaceniu,

narazu, padu alebo kontaktu s tekutinami akéhokol'vek druhu. Vyrobok

nedavajte do blizkosti zdrojov tepla, ani ho nevystavujte otvorenému
plamenu. Takéto pripady by ho mohli poskodit’ a byt pri¢inou portch Ci
nebezpecnych situacii. Ak sa takéto nieco stane, ihned’ preruste montaz

a obrat'te sa na Asistencnu sluzbu Nice.

Na Zziadnej Casti vyrobku nevykondvajte Upravy. Nedovolené operacie

moZu sposobit’ len poruchy Vyrobca sa zrieka vSetkej zodpovednosti za

Skody sposobené upravenymi vyrobkami.

= Ak je brana konstruovana s integrovanymi pesimi dverami, zariadenie
treba vybavit' kontrolnym systémom, ktory vyradi motor z funkcie, ked’
su dvere otvorené.

= Obalovy material musi byt zlikvidovany v plnom stlade s predpismi
platnymi vo vasej krajine.

1.3 - Upozornenia tykajlice sa pouZivania

= Vlyrobok nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorych
fyzické, zmyslové a mentalne schopnosti s znizené alebo nemaju
dostatok sklsenosti ¢ vedomosti, pokiall na ne nedozerd osoba
zodpovedna za ich bezpecnost'.

 Deti, zdrzZiavajuce sa v blizkosti automatického systému, musia byt pod
dohl'adom; zabezpette, aby sa nehrali.so zariadenim.

- Nedovolte detom hrat’ sa s pevnymi ovladacimi zariadeniami. Prenosné
(dial’kové) ovladace drzte mimo dosahu deti.

POPIS VYROBKU
A UCEL POUZITIA
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Zariadenia, z ktorych sa tento vyrobok sklada, st uréené na automatizaciu
kridlovej brany alebo vrat, na rezidencné alebo priemyselné pouzitie.
POZOR! — Akékol'vek iné pouzitie, odlisné od tu popisaného a v
prostredi odliSnom od tu uvedeného, je povazované za
nevhodné a zakazané!
Zakladnu Cast’ automatického systému tvoria jeden alebo dva elektromecha-
nické pohony (podla poctu kridel brany), kazdy vybaveny motorom na
jednosmerny prid a prevodovkou s rovnymi zubami. Jeden z pohonov
(mod. HO7124) je vybaveny riadiacou jednotkou, ktora riadi fungovanie
celého systému. Riadiaca jednotka sa sklada z karty s radiovym prijimacom
na prijimanie prikazov poslanych z vysielaca. Riadiaca jednotka je
pripravena na zapojenie réznych zariadeni systému Opera, systému Bluebus
a systému solarneho napajania Solemyo, vid' kapitolu 8 - BlizSie
informacie. MOzete do nej inStalovat’ batériu (mod. PS124, volitelné
prl'slusenstvo), ktoré v prl'pade Wpadku sietového napéjania (black-out)
manévrov.

V pripade vypadku elektrického pridu je mozné hybat’ kridlami brany rucne,
a to po odblokovani pohonu prislusnym kl'iéom, vid' odsek 3.6.

Dalsie vhodné prislusenstvo su prijimace s konektorom “SM” (SMXI, OXI,
atd".), vid' kapitolu 8 - BlizSie informacie.



3.1 - Previerky pred montazou

Skor ako zac“:ne;e montovat, treba skon;rolovat’ obsah balenia, celistvpst’
komponentov vyrobku, vhodnost’ vybraného modelu a prostredia uréeného
na montaz:

« Skontrolujte, ¢i je vSetok material v perfektnom stave a vhodny na
predpokladany ucel.

= Skontrolujte, ¢i je mechanickd konstrukcia brany vhodna na automa-
tizovanie a vyhovuje platnym normam (pripadne sa riadte Udajmi
uvedenymi na etikete brény). Tento vyrobok nemdze automatizovat
branu, ktora nie je funkCna a bezpecna. Nemdéze tiez riesit’ problémy
chybnej montaze alebo zlej udrzby brany.

- Uistite sa, ze podmienky fungovania zariadeni su kompatibilné s deklaro-
vanymi obmedzeniami pouzitia (vid’ odsek 3.2).

= Rucne hybte kridlami brany v oboch smeroch a uistite sa o hladkom
pohybe v kazdom bode drahy (nesmu existovat' body, ktoré si vyZaduju

= Rucne postavte branové kridla do akejkol'vek polohy, pustite ich a uistite
sa, Ze sa nehybu.

= PresvedCte sa, Ze prostredie vybrané na montaz je kompatibilné s celko-
vymi rozmermi vyrobku (obr. 1).

= Skontrolujte, ¢i priestor, kde ma byt pohon montovany, poskytuje dost’
miesta na otacanie celého jeho ramena (obr. 2).

= Skontrolujte, ¢i priestor okolo vyrobku umoziuje jednoduché a bezpecné
ru¢né odblokovanie pohonu.

« Skontrolujte, ¢i povrch vybrany na montaz je pevny a zarucuje stabilné
upevnenie.

« Uistite sa, ¢i miesto upevnenia kazdého komponentu je chranené pred
nahodnymi narazmi.

- Uistite sa, Ze vSetky elektrické kable su v stlade s tymi, ktoré pred-
pisuje Tabul'ka 1.

3.3 - Pripravné prace pred montazZou
Na obr. 3 je znazorneny priklad automatického zariadenia zostaveného z
komponentov Nice (niektoré diely nemusia byt’ siCastou sady):

a - Pohon s riadiacou jednotkou mod. HO7124

b - Pohon bez riadiacej jednotky mod. HO7224

c - Majdk MLBT

d - Par fotobuniek mod. MOFB

e - Digitalna klavesnica (mod. MOTB) - bezdotykova citacka (mod. MOMB) -
klaéovy prepina¢ (mod. MOSE)

f - Par stlpikov pre fotobunky

g - Mechanicky doraz pri zatvoreni

h - Elektrozamok

Tieto komponenty sui umiestnené podla typickej a zauZivanej schémy. V
zmysle obr. 3 urcite pribliznG polohu, v ktorej budi montované jednotlivé
komponenty v systéme. DolezZité — Skor ako zacnete montovat, pripravte si
elektrické kable potrebné pre vase zariadenie, vid' obr. 4 a “Tabul'ku 1 -
Technické parametre elektrickych kablov”. Pozor — Pocas ukladania
kablovych prechodiek berte do Uvahy, ze kvoli vode, ktord by sa mohla
ukladat’ v derivacnych krabiciach, trubky moézu privadzat’ vihkost’ dovnutra
riadiacej jednotky, a tdto po kondenzacii moze poskodit’ elektronické
obvody.

3.4 - Montaz pohonu mod. HO7124 - HO7224

UPOZORNENIA
e Chybnd montdz moze spdsobit’ vazne zranenia osobe, ktord pracu
vykonava a osobam, ktoré budl zariadenie pouzivat'.
e Skor ako zacnete davat dokopy automatické zariadenie, vykonajte
previerky popisané v.odseku 3.1 a 3.2.

01. Zmerajte kotu “B” (obr. 5);
02. Kridlo dajte do polohy maximalneho Zelaného otvorenia a skontrolujte,
¢i hodnota uhla spada do hodnét uvedenych v Grafe 2;

03. V Grafe 2, s kdtou “"B” a uhlom otvorenia, urcite kotu “A” (obr. 6).
Priklad: ak “"B” je 100 mm a Zelany uhol sa rovnd 100°, kota "A” je
priblizne 180 mm.

3.2 - Obmedzenie pouzitia GRAF 2 A
Skoér ako nf'amovr.\tujetei poh,on,lvykonajte; tieto preAvierky: ) 110 130 150 170 200 220 250 300
= skontrolujte, Ci sa branoveé kridlo zmesti do hodndt uvedenych v Grafe 1;
= maximalna Sirka kridla: 2,4 m (pri vahe max. 160 kg); |
= maximalna vaha kridla: 250 kg (pri Sirke max. 1,5 m); 0__| -
= skontrolujte obmedzenia hodnot uvedenych v tabulke “Technické para-
metre vyrobku”; =
= minimalna Sirka miesta ur¢eného pre montaz pohonu: 170 mm; — 1os-110°
= konzola pre upevnenie ramena musi byt’ uchytena na zosilnenej Casti kridla 100
(napriklad na rame) kvoli pevnosti a bezpecnosti. B —
150 |
200 __|
GRAF 1 250 __|
250 '
225 1. " . y 7
> 04. Pripevnite upeviovaciu konzolu pohonu na mur, v horizontalnej polohe,
S ako vidiet' na obr. 7: pouzite vhodné hmozdinky, skrutky @ podlozky
S 200 (nie st sicastou dodavky);
i 05. Upevnite pohon na konzolu, ako je znazornené na obr. 7-3: pouZite
& 175 dodanu skrutku M4,8x13;
g 06. Teraz upevnite zahnuté rameno na rovné rameno s pouzitim kolika so
150 zaistovacim strmienkom (obr. 7-4); potom upevnite branovu konzolu na
zahnuté rameno s pouzitim kolika so zaistovacim strmienkom (obr. 7-4);
07. Manualne odblokujte pohon (obr. 7-6), vid' odsek 3.6;
08. Teraz urcite miesto upevnenia konzoly na branové kridlo, a to tak, ze
1.0 12 1~4 16 18 20 22 24 roztiahnete na maximum ramend pohonu (obr. 7-7): je dole7ité, aby
Sirka kridla (m) kanzala bola umiestnend v najvzdialenejSom bode od polohy pohanu;
TABULKA 1 - Technické parametre elektrickych kablov (obr. 4)
Zapojenie Typ kabla Maximalna povolena dizka
A: Kabel NAPAJANIA RIADIACE] JEDNOTKY 1 kabel 3 x 1,5 mm? 30 m (poznamka 1)
B: Kabel ELEKTROZAMKU 1 kabel 2 x 1 mm? 6m
C: Kabel ZARTADENI BLUEBUS 1 kdbel 2 x 0,5 mm? 20 m (poznamka 2)
D: Kabel KIUCOVEHO PREPINACA 2 kable 2 x 0,5 mm?2 (nota 3) 50 m
E: Kabel NAPAJANIA MOTORA 1 kdbel 3 x 1,5 mm? 10 m
F: Kabel MAJAKA s anténou 1 kabel 2 x 1 mm? 20 m

1 koaxidlny kabel typu RG58

20 m (odporuca sa menej ako 5 m)

systému.

Poznamka 3 — Tieto 2 kable méZu byt’ nahradené jedinym kablom 4 x 0,5 mm2.

Poznamka 1 — Ak je kabel napdjania dihsi ako 30 m, treba pouZit’ kdbel vacsieho prierezu (3 x 2,5 mm?) a instalovat’ bezpecnostné uzemnenie v blizkosti automatického

Poznamka 2 — Ak je kabel Bluebus dihsi ako 20 m, avsak maximdlne 40 m, treba pouZit’ kabel vécsieho prierezu (2 x 1 mn?).

POZOR! - Pouzité kable musia byt vhodné do prostredia, v ktorom sa vykonava montaz.




09. Prevrtajte kridlo a upevnite konzolu s pouzitim vhodnych skrutiek (nie
su sucast'ou dodavky) (obr. 7-8, 7-9 a 7-10);

10. Skor ako zablokujete pohon, nastavte mechanicky koncovy doraz
pri otvoreni (odsek 3.5).

3.5 - Nastavenie mechanickych koncovych dorazov

01. Kridla brany dajte manualne do polohy maximalneho otvorenia;

02. Otocte plastovy disk, umiestneny na spodnej Casti pohonu, tak aby sa
Strbina dostala pod rameno v polohe zndzornenej na obr. 8;

03. Zalozte koncovy doraz do prvej moznej polohy: skiste ho vlozit' tak,
ako vidno na obr. 8 (smer otvorenia);

04.OtoCte disk tak, aby nevypadol koncovy doraz a aby sa Strbina
nachadzala v polohe znazornenej na obr. 8; pre presnejsie nastavenie
pouzite regulacnu skrutku (obr. 8);

05. Ak brana nema pozemny doraz pri zatvoreni, je potrebné zopakovat’ postup
od bodu 01 aj pre nastavenie koncového dorazu pri zatvoreni;

06. Nakoniec zatiahnite na doraz maticu disku (obr. 8) tak, aby sa
nahodne nemohla uvolnit’.

3.6 - Manualne odblokovanie a zablokovanie pohonu

Pohon je vybaveny systémom mechanického odblokovania, ktory umoziuje
otvorit’ a zatvorit’ branu manuéine.

Tieto manudlne operacie musia byt vykonané v pripade vypadku
elektrického prudu, poruchy fungovania alebo vo faze montaze.
Odblokovanie (obr. 9):

01. Zasunte kI'U¢;

02. Otocte kl'i¢om proti smeru hodinovych ruciciek (180°);

03. Teraz mozete manualne posunit’ kridlo do Zelanej polohy.

Zablokovanie (obr. 10):
01. Otocte kl'iCom o 180° v smere hodinovych ruciciek;
02. Vytiahnite kI'G¢.

/l ELEKTRICKE ZAPOJENIA

Elektrické zapojenie jednotlivych zariadeni (fotobunky, digitalne klavesnice,
Citacky transponderovych kariet atd.), pritomnych v automatickom
systéme, musi byt’ na riadiacu jednotku vykonané prostrednictvom systému
“Bluebus” od Nice.

Popis elektrickych zapojeni (obr. 11)

ANTENNA Vstup pre anténu radiového prijimaca
FLASH Vystup pre 1 majak so Ziarovkou 12 V (max. 21 W) [*]
ELS Vystup pre elektrozamok 12 Vac (max. 15 VA) [*]

BLUEBUS Vstup pre kompatibilné zariadenia (MOFB, MOFOB, MOB. a
MOTB); zapojenie zariadeni paralelne prostrednictvom 2
vodicov, na ktorych prebieha elektrické napajanie aj
komunikacné signaly; netreba dodrzat’ polaritu. Pocas fazy
nalitania riadiaca jednotka rozliSi jednotlivo kazdé zapojené
zariadenie, a to vdaka jedineCnému kdédu. Vzdy, ked bude
pridané alebo odobraté nejaké zariadenie, bude potrebné
vykonat’ nacitanie riadiacou jednotkou (vid" odsek 4.5).

Vstup pre zariadenia, ktoré svojim zasahom vyvolaju okamzité
zastavenie prebiehajuceho manévru s naslednou inverziou;
moznost’ zapojenia kontaktov typu NO, NC alebo zariadeni s
vystupom s konstantnym odporom 8,2 kQ (citlivé hrany). Kazdé
zariadenie zapojené na tento vstup je rozlisené jednotlivo
riadiacou jednotkou vo faze nacitania (odsek 3.4); neskor, ak
riadiaca jednotka zisti akikol'vek zmenu voéi nacitanému stavu,
vyvola STOP.

Na tento vstup je mozné zapojit' jedno alebo viac zariadeni, aj
rozne typy:

—zapojte paralelne viaceré zariadenia NO, bez obmedzenia poctu;
—zapojte do série viaceré zariadenia NC, bez obmedzenia poctu;
—zapojte paralelne 2 zariadenia s vystupom s konstantnym odpo-
rom 8,2 kQ. Ak mate viac ako 2 zariadenia, je potrebné
zapojit’ ich kaskadovite s jedinym koncovym odporom 8,2 kQ;
—zapojte paralelne 2 zariadenia NO a NC, pricom dajte do série
ku kontaktu NC odpor 8,2 kQ (takymto spGsobom je mozné
zostavit’ aj kombinaciu 3 zariadeni NO - NC a 8,2 kQ).

PP. Vstup pre ovladacie zariadenia, ktoré svojim zasahom vyvolaju

manéver v krokovom rezime; moznost’ zapojenia kontaktov
typu NO.

Vstup pre ovladacie zariadenia, ktoré svojim zasahom vyvolaju
manéver Ciastocného otvorenia 1; moznost zapojenia kontaktov
typu NO.

M Vystup pre pohon bez riadiacej jednotky (HO7224)

[*] Vystupy FLASH, ELS. m6zu byt naprogramované s d'alSimi funkciami
(vid “TABULKU 5 - Funkcie na prvom stupni”; alebo prostrednictvom
programatora Oview, vid’ odsek 8.3).

STOP

OPEN

4.1 - Elektrické zapojenie pohonov

Pozor! - Elektrické zapojenia vykonajte az potom, ked ste namontovali
pohon.

UPOZORNENIA!
— Zapojenie musi vykonat’ vyhradne kvalifikovany personal.

—VSetky elektrické zapojenia musia byt’ vykonané pocas vypnutého napajania
z elektrickej siete a s odpojenou nudzovou batériou, ak je pritomna v auto-
matickom systéme.

- Na privode napdjania je potrebné inStalovat’ zariadenie, ktoré zabezpeci
Uplné odpojenie automatického systému zo siete. Takyto vypina¢ musi mat’
kontakty s takou vzdialenostou otvorenia, ktord umozni Uplné odpojenie
za podmienok stanovenych pre kategériu prepétia III, Co je v sUlade s
pravidlami montaze.

01. Otvorte kryt pohonu (obr. 12-1);

02. Prevlecte kabel napajania a d'alSie elektrické kable cez dieru na spodnej
strane pohonu (obr. 12-2);

03. Najprv zapojte na riadiacu jednotku kabel napajania pohonu HO7124:
uvol'nite kablovli svorku (obr. 12-3) a zapojte kabel napajania podla
obr. 12-4; potom kabel zablokujte svorkou (obr. 12-5);

04.Teraz zapojte kabel, ktory napaja pohon bez riadiacej jednotky
(HO7224), ako vidno na obr. 13;

05. Nakoniec zapojte kdble roznych pritomnych zariadeni v zmysle obr. 11 a
odseku 4.3. Poznamka — Na ulahcenie zapojeni je mozné vytiahnut’
svorky z ich miesta;

06.V Tabul'ke 2 urcite typ zariadenia, ktoré programujete, a ak treba, na
riadiacej jednotke nastavte selektor JA a mostik IJB tak, ako je uvedené;

07. Znovu zatvorte kryt pohonu (obr. 12-6).

TABULKA 2
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4.2 - Zapojenie d'alSich zariadeni

Ak potrebujete napajat’ dalSie zariadenia v systéme, napriklad Ccitacku
transponderovych kariet alebo osvetlenie kl'iCového prepinaca, mozete
tieto zariadenia zapojit' na riadiacu jednotku na svorky “P.P. (plus)” a
“STOP (minus)” (obr. 11). Napdjacie napétie je 24 Vcc (-30 % + +50 %) s
maximalnym prddom 200 mA.

Poznamka — Napétie na svorkach “P.P.” a “"STOP” zostdva pritomné, aj
ked’ je aktivna funkcia “Stand By".

4.3 - Nasmerovanie zapojenych zariadeni

Aby riadiaca jednotka bola schopna rozoznat' zariadenia zapojené na systém
Bluebus, je potrebné vykonat' ich adresovanie/nasmerovanie. Tato operacia
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spociva v spravnom umiestneni elektrického mostika pritomného v kazdom
zariadeni, vid' prislusné navody na montdz: vid' obr. A a Tabul'ku 3.

Pre vykonanie nasmerovania dalSich zariadeni si prestudujte k nim
prislusné navody na montaz. Po dokonéeni montdZze alebo nasledne po
odobrati fotobuniek alebo inych zariadeni, je potrebné vykonat' proces
nacitania; vid’ odsek 4.5.
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TABULKA 3 - NASMEROVANIE FOTOBUNIEK
Fotobunka Mostiky
FOTO ‘

Externa fotobunka v. = 50 cm, so zasahom

4.6 - Nacitanie poloh mechanickych dorazov

Po nacitani zapojenych zariadeni (odsek 4.6) je potrebné vykonat
nacitanie poldh mechanickych dorazov (maximalne otvorenie a maximalne
zatvorenie). Tento proces mozZete vykonat’ tromi sposobmi: automaticky,
manualne a zmiesane.

V automatickom reZime riadiaca jednotka vykona nacitanie mechanickych
dorazov a vypocita najvhodnejsie omeskanie kridel (SA a SC, obr. B).

V manualnom rezime sa polohy uvedené na obr. B programuju jedna po
druhej zastavenim kridel v Zelanych bodoch. Programovana poloha je
rozoznatel’na vd’ aka blikaniu JedneJ 20 6 led (L1...L6), vid Tabul'ku 4.

\ je mozné vykonat automaticky proces a potom
manualne upravit' jednu alebo viac poléh s vynimkou polohy “0” a
“1” (obr. B), ktoré zodpovedaju polohdm mechanickych dorazov.

POLOHY R

SC

TABULKA 4

FOTO 2
Interna fotobunka so zasahom pri otvarani
(zastavi a obrati pohyb)

FOTO 2 II
Interna fotobunka so zasahom pri otvarani
(zastavi a obrati pohyb)

FOTO 3 . .
NEDOVOLENA KONFIGURACIA

4.4 - Prvé zapnutie a kontrola zapojeni

Po zapnuti elektrického napajania riadiacej jednotky vykonajte nasledovné

previerky:

= Po uplynuti_par sekdnd skontrolujte, ¢i Led “Bluebus” (obr. 15) blika
pravidelne s frekvenciou 1 zablesk za sekundu;

= Skontrolujte, ¢i Led fotobuniek (obr. 15), TX aj RX, blikajd. Typ blikania v
tejto faze nie je rozhodujlci;

= Skontrolujte, Ci je majak zapojeny na vystup FLASH zhasnuty.

Ak toto vSetko nenastane, je potrebné vypnut’ napajanie riadiacej jednotky

a skontrolovat, ako boli vykonané jednotlivé elektrické zapojenia.

4.5 - Nacitanie zapojenych zariadeni

Po vykonani prvého zapnutia je potrebné, aby riadiaca jednotka rozlisila
zariadenia zapojené na vstupy “Bluebus” a “Stop”.

POZOR! - Fazu nacitania musite vykonat' aj vtedy, ked na riadiacu
jednotku nie je zapojené Ziadne zariadenie.

Riadiaca jednotka je schopna vd'aka procesu nacitania rozoznat’ jednotlivo

pripojené zariadenia a rozliSit' pripadné pritomné chyby. Preto je potrebné

vykonat' nacitanie zariadeni vzdy, ked' je niektoré z nich pridané alebo

odobraté zo systému.

Led “L1” a “L2” na riadiacej jednotke (obr. 15) pomaly blikaju, o

znamena, Ze je potrebné vykonat’ nacitanie:

01. Stlacte a podrzte stlacené naraz tlacidla “«4” a “Set” (obr. 15).

02. Uvolnite tlacidla, ked' led “L1” a “L2” zac¢nu rychlo blikat' (asi po 3
sekundach).

03. Pockajte niekolko sekind, aby riadiaca jednotka dokoncila fazu
nacitania zariadeni.

04. Na konci tejto fazy Led “Stop” musi byt' rozsvietena a Led “L1” a
musia zhasn(t’ (mozu zacat’ blikat’ Led “L3"” a “L4").

w2

pri zatvarani (zastavi a obrati pohyb) Poloha Led | Popis

FOTO II Poloha 0 L1 Poloha maximalneho zatvorenia: ked' sa kridlo 1 oprie

Externa fotobunka v. = 1bOO cm, rfobzasahom (motor 1) o mechanicky doraz pri zatvoreni

B (Z2stavi a obréti pohyb) Poloha 0 L2 Poloha maximalneho zatvorenia: ked’ sa kridlo 2 oprie

FOTO 1 (motor 2) 0 mechanicky doraz pri zatvorenf

Interna fotobunka v. = 50 cm; so zasahom L o

tak pri zatvarani (zastaVI a obratl pohyb) ako aj Poloha SA L3 Onjeskanle pri ot_vaLapll. ked' kridlo 2 prekroci tuto polohu,

pri otvarani (zastavi a obnovi pohyb po uvolneni (motor 2) zacne sa otvaranie kridla 1

fotobunky) Poloha SC L4 | Omeskanie pri zatvarani: ked' sa kridlo 1 nachadza pod

FOTO 1 II (motor 1) touto polohou, zane sa zatvaranie kridla 2

Interna fotobunka v. = 100 cm, so zasahom Poloha 1 L5 Poloha maximalneho otvorenia: ked' sa kridlo 1 oprie

tak Ptc zatvaranlt(zastavtlja obrat;‘pghyb) aklo aj (motor 1) 0 mechanicky doraz pri otvoreni

%{gbuﬁrk?/r;l (zastavi a obnovi pohyb po uvofneni Poloha 1 L6 Poloha maximalneho otvorenia: ked' sa kridlo 2 oprie
(motor 2) 0 mechanicky doraz pri otvoreni

4.6.1 - Nacitanie v automatickom rezime

01. Stlacte a podrzte stlacené naraz tlacidla “Set” a “»";

02. Ked' led “L3” a “L4" zacnu rychlo blikat’ (asi po 3 sekundach), tlacidla
uvol'nite;

03. Skontrolujte, Ci automatické zariadenie vykona nasledovnd sekvenciu
manévrov:
a - Pomalé zatvorenie pohonu M1 po mechanicky doraz
b - Pomalé zatvorenie pohonu M2 po mechanicky doraz
¢ - Pomalé otvorenie pohonu M2 a pohonu M1 po mechanicky doraz
d:- Rychle zatvorenie pohonov M1.a M2

lllpozor,nenia:

- Ak e
Zzatvorenie, st na zastavenie fazy nac1tani{3;
potom skontrolujte polohu selektora JA a mostika JB (vid Tabul'ku ' 2)
alebo skontrolujte polaritu zapojenia pohonu bez riadiacej jednotky
(HO7224).

- Ak prvy zatvaraci manéver nevykona pohon M1, stlacte tlacidlo "d” alebo
"B ” na zastavenie fazy nacitania; potom skontrolujte polohu selektora JA
a mostika JB, vid’ Tabul’ku 2;

04. Po dokonceni zatvaracieho manévru oboch pohonov (d), led “"L3" a

“L4” zhasnu, ¢o znamena, Ze proces bol vykonany spravne.
Upozornenia:

— Ak pocas procesu automatického nacitania pride k zasahu fotobuniek
alebo zariadenia zapojeného na vstup “stop”, proces sa prerusi a led L1
zacne blikat, Na opédtovnu aktivaciu nacitania je potrebné zopakovat’

proces od bodu 01;
— Proces automatického nacitania méze byt’ kedykolvek zopakovany, aj

po dokonceni montéze; napriklad nasledne po premiestneni mecha-
nickych dorazov.

4.6.2 - Nacitanie v manualnom reZime

Pozor! — Od kroku 03 dalej:

— Na prechod z led L1 na L6 treba kratko stlacit’ tlacidlo < alebo » (led blika,
&im ukazuje aktualnu polohu);

- Na om treba poadrzat’ stlacené
tlacidlo « alebo ».
01. Stlacte a podrzte stlacené naraz tlacidla “Set” a “»";

02. Uvolnite tlacidla, ked' led “L1” zaCne blikat' (asi po 1 sekunde);
Poznamka — Ak nebudi tiacidié “Set” a “»" uvolnené, po prekrocen/3
sekund sa aktivuje proces autama&ckeho_aaatama a nie toho
manualneho.



03. - led L1 blika: poloha 0 pohonu M1

Na ovladanie a posunutie pohonu 1 do polohy 0 (obr. B): stlacte a

podrzte stlacené tlacidlo “«” alebo “P”. Pri dosiahnuti polohy

uvolnite tladidlo na zastavenie manévru. Na uloZenie polohy do

pamate stlatte a podrzte stlaCené tlacidlo “Set” aspon 3 sekundy a

potom ho uvolnite (po 2 sekundéach led L1 zostane svietit a po

uvol'neni tlacidla “Set” zacne blikat’ led L2).

led L2 blika: poloha 0 pohonu M2

Na ovladanie a posunutie pohonu 2 do polohy 0 (obr. B): stlatte

a podrzte stlacené tlacidlo “«” alebo “»". Pri dosiahnuti polohy

uvolnite tlaCidlo na zastavenie manévru. Na uloZenie polohy do

paméte stlatte a podrzte stlacené tlacidlo “Set” aspor 3 sekundy a

potom ho uvolnite (po 2 sekundach led L2 zostane svietit' a po

uvolneni tlacidla “Set” zacne blikat' led L3).

led L3 blikd: poloha SA pohonu M2

Na ovladanie a posunutie pohonu 2 do polohy SA (obr. B): stlacte a

podrzte stlatené tlacidlo “«” alebo “B”. Pri dosiahnuti polohy

uvolnite tlaCidlo na zastavenie manévru. Na uloZenie polohy do

pamdte stlaCte a podrzte stlacené tlaCidlo “Set” aspon 3 sekundy a

potom ho uvolnite (po 2 sekundach led L3 zostane svietit a po

uvolneni tlacidla “Set” zacne blikat’ led L4).

led L4 blikd: poloha SC pohonu M1

Na ovladanie a posunutie pohonu 1 do polohy SC (obr. B): stlacte a

podrzte stlatené tlacidlo “«” alebo “B". Pri dosiahnuti polohy

uvolnite tlaCidlo na zastavenie manévru. Na uloZenie polohy do

paméte stlacte a podrzte stlacené tlacidlo “Set” aspon 3 sekundy a

potom ho uvolnite (po 2 sekundach led L4 zostane svietit a po

uvolneni tlaCidla “Set” zaCne blikat' led L5);

led L5 blika: poloha 1 pohonu M1

Na ovladanie a posunutie pohonu 1 do polohy 1 (obr. B): stlacte

a podrzte stlacené tlacidlo “«” alebo “»". Pri dosiahnuti polohy

uvolnite tlaCidlo na zastavenie manévru. Na uloZenie polohy do

pamdte stlatte a podrzte stlacené tlacidlo “Set” aspon 3 sekundy a

potom ho uvolnite (po 2 sekundach led L5 zostane svietit a po

uvolneni tlacidla “Set” zacne blikat led L6).

led L6 blika: poloha 1 pohonu M2

Na ovladanie a posunutie pohonu 2 do polohy 1 (obr. B): stlacte

a podrzte stlacené tlacidlo “«” alebo “»". Pri dosiahnutipolohy

uvolnite tlacidlo na zastavenie manévru. Na uloZenie polohy do

pamdte stlacte a podrzte stlacené tlacidlo “Set” aspor 3 sekundy a

potom ho uvolnite (po 2 sekundach led L6 zostane svietit az do

uvol'nenia tlacidla “Set”).

Poznamka - Manualne programovanie zariadenia s jedinym poho-

nom: postupujte, ako je uvedené na zaciatku tohto odseku od kroku 01.

V kroku 03 postupujte nasledovne:

- naprogramujte polohy led L1 (0 pohonu M1) a L5 (1 pohonu M1) nasle-
dovnym sposobom: podrzte stlacené tlacidlo “Set” aspon 3. sekundy a
potom ho uvolnite (po 2 sekundach led zostane svietit' a po uvolneni
tlacidla “Set” zacne blikat’ nasledujica led).

- neprogramujte polohy led L3 (SA pohonu M2) - L4 (SC pohonu M1): na
presun medzi polohami stlacte kratko tlacidlo <" alebo “»".

4.6.3 - Nacitanie v zmiesanom rezime
Tento proces vykonajte po vykonani nacitania v automatickom rezime:

01. ¢ ¢ené naraz tlacidla “Set” a “»";

02. Uvolnite tlacidla, ked’ led “L1” zacne blikat' (asi po 1 sekunde);
Poznamka — Ak nebudu tlacidla “Set” a “»" uvolnené, po prekroceni
3 sekund sa aktivuje proces ‘“automatického nacitania”, a nie toho
manualneho.

Kratkym stlacenim tlacidla “«” alebo “»" presurite blikajicu led (L1...L6)
do polohy, ktor( si Zelate preprogramovat’ a pre kazdu jednu polohu
postupuijte, ako je popisané v kroku 03 nacitania v manualnom reZime
(odsek 4.7.2).

Zopakujte tento posledny krok pre vSetky dalSie polohy, ktoré si Zelate
upravit'.

Na dcl:))kont“:enie manualneho nacitania opakovane stlacajte tlacidlo “»”,
aby ste presunuli blikajlcu led za polohu L6.

03.

4.7 - Kontrola pohybu branovych kridel

Po dokonceni fazy nacitania odporicame nechat’ riadiacu jednotku vykonat’
niekol’ko manévrov otvorenia a zatvorenia, aby ste dokazali skontrolovat’
spravny pohyb brany, pripadné chyby montaze a nastavenia.

01. Stlacte tlacidlo “Open” a presvedcte sa, Ze pocas otvaracieho manévru
nastane faza zrychlenia, faza s konstantnou rychlostou, faza
spomalenia. Skontrolujte spradvne omeskanie kridel pri otvarani.
Nakoniec musia byt kridla dokonale otvorené a opreté o mechanicky
doraz pri otvoreni;

Stlacte tlacidlo “Close” a presvedéte sa, ze pocas zatvaracieho
manévru nastane faza zrychlenia, faza s konstantnou rychlostou, faza
spomalenia. Skontrolujte spravne omeskanie kridel pri zatvarani.
Nakoniec musia byt kridla dokonale zatvorené a opreté o mechanicky

doraz pri zatvoreni; o L
Pocas manévrov sledujte, Ci majak blika v intervaloch 0,5 sekundy

rozsvieteny a 0,5 sekundy zhasnuty.

02.

03.

5 KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

Toto je najdolezitejSia faza v realizacii automatického systému, ktorej
Ucelom je zarucit maximalnu bezpecnost' zariadenia. Kolaudacia sa moze
pouZzit’ aj na pravidelnd kontrolu zariadeni, ktoré tvoria automaticky systém.
Kolaudaciu a uvedenie zariadenia do prevadzky musi vykonat' kvalifikovany
a skuseny pracovnik, ktory rozhodne, aké skusky st potrebné, skontroluje
prijaté rieSenia tykajluce sa pritomnych rizik a preveri, ¢i boli dodrzané
zakony, normy a predpisy, hlavne naleZitosti normy EN 12445, ktora
stanovuje skiSobné metédy pre automatické branové systémy.

Pridavné alebo volitelné zariadenia musia prejst’ Specifickou kolaudaciou
jednak kvoli funkénosti, ako aj ich spravnej spoluprace s HOPPom.
Postupuijte preto podla nédvodov k jednotlivym zariadeniam.

5.1 - Kolaudacia

Sled previerok, ktoré treba vykonat' pri kolaudacii, plati pre typickd zostavu
(obr. 3):

1 Skontrolujte, Ci boli dodrzané vsetky instrukcie uvedené v kapitole
“Upozornenia tykajlce sa montaze”.

2 Odblokujte pohony podla prislusného navodu. Zatlacte na kridlo v bode
uréenom na manualny manéver a skontrolujte, ¢i je mozné rucne hybat’
kridlami brany v smere otvarania aj zatvarania, a to so silou mensou ako
390 N.

3 Zablokujte pohony (vid’ odsek 3.6).

4 Pomocou ovladacich zariadeni (vysiela¢, ovladacie tlacidlo alebo kl'icovy
prepinaC) presklsajte otvorenie, zatvorenie a zastavenie brany a uistite
sa, ze pohyb kridel zodpoveda ocakavanému. Treba vykonat' niekol'ko
skusok, aby ste mohli zhodnotit’ pohyb kridel a objavit’ pripadné chyby
montaze i nastavenia alebo pritomnost’ bodov nadmerného trenia.

5 Skontrolujte spravne fungovanie vsetkych bezpecnostnych zariadeni
pritomnych v systéme, jedno po druhom (fotobunky, citlivé hrany a
pod.). Ked" sa niektoré zariadenie aktivuje, led “BLUEBUS” na riadiacej
jednotke 2-krat rychlejsie blikne na potvrdenie, Ze rozoznala pripad.

6 Ak boli nebezpecné situacie, vyvolané pohybom kridel, vyriesené
obmedzenim ndrazovej sily, treba vykonat meranie sily v zmysle
normy EN 12445 a pripadne, ak sa ovladanie “sily motora” pouziva ako
pomocny systém na znizenie narazovej sily, hl'adajte také nastavenie,
ktoré ponuka najlepsie vysledky.

7 Upevnite natrvalo, na mieste v blizkosti automatického zariadenia,
etiketu, ktora popisuje, ako manualne odblokovat’ pohon.

5.2 - Uvedenie od prevadzky

Uvedenie do prevadzky mozZete vykonat’ aZz potom, ked' ste

uspesne presli vsetkymi fazami kolaudacie.

1 Zostavte technickl dokumentaciu automatického systému, ktora musi
obsahovat’ tieto doklady: komplexny vykres automatického systému,
schému vykonanych elektrickych zapojeni, analyzu pritomnych rizik a
prislusné prijaté rieSenia, vyhlasenie zhody od wvyrobcu ku vSetkym
pouzitym zariadeniam a vyhldsenie zhody vystavené inStalujucim
technikom.

2 Na branu’ upevnite tabulku obsahujicu aspon tieto udaje: typ
automatického zariadenia, meno a_adresu vyrobcu (zodpovedného za
“uvedenie do prevadzky”), vyrobné Cislo, rok vyroby a znacku “CE”".

3 Vyplitte a odovzdajte majitelovi vyhlasenie zhody k automatickému
systému.

4 Vyplite a odovzdajte majitelovi "Ndvod na pouZivanie” automa-
tického systému.

5 Vyplite a odovzdajte majitelovi "Servisny plan”, ktory obsahuje
inStrukcie pre kazdé zariadenie automatického systému.

6 Pred uvedenim zariadenia do prevadzky primerane informujte majitela o
pretrvajicom nebezpecenstve a rizikach.

Pre vSetku uvedent dokumentdciu dava Nice prostrednictvom svojej
asistencnej sluzby k dispozicii ndvody na montaz a formulare na vyplnenie.
Vid' tiez: www.nice-service.com



PROGRAMOVANIE

RIADIACEJ] JEDNOTKY

Na riadiacej jednotke sa nachadzaju 3 tlacidla OPEN («), STOP (SET),
CLOSE (»), ktoré mozu byt pouzité tak na ovladanie riadiacej jednotky
pocas skusania, ako aj na programovanie funkcii.

Programovatel'né funkcie st rozdelené na 2 stuprioch a ich stav fungovania
je signalizovany 8 led (L1...L8) nachadzajucimi sa na riadiacej jednotke

STOP/SET: tlacidlo na zastavenie manévru; ak je stlacené dihsie ako 5
sekind, umoznuje vstup do fazy programovania.

CLOSE (P): — tlacidlo ovladanie zatvarania brany; — tlacidlo vyberu vo faze
programovania.

6.1 - Programovanie na prvom stupni (ON-OFF)

Vsetky funkcie na prvom stupni st od vyroby nastavené na “OFF” a mozu
byt kedykol'vek upravené. Pre kontrolu jednotlivych funkcii vid' Tabul'ku
5. Pre proces programovania vid’ Tabul'ku 6.

DOLEZITE — Proces programovania poskytuje maximalny ¢as 10 sekind

(led svieti = funkcia je aktivna; led zhasnutd = funkcia nie je aktivna).
PouZite programovacie tlacidla:

OPEN («): - tlacidlo ovlddanie otvarania brany; — tlacidlo vyberu vo faze
programovania.

medzi stlacenim jedného tlacidla a toho nasledujuceho. Po uplynuti tohto
Casu sa proces automaticky ukonéi a Upravy vykonané do tohto momentu
sa ulozZia do pamate.

TABULKA 5 - Funkcie na prvom stupni
Popis
Funkcia AKTIVNA: po otvaracom manévri je vykonand pauza (v trvani naprogramovaného “Gasu
pauzy”) a po jej uplynuti riadiaca jednotka automaticky spusti zatvaraci manéver. Hodnota “¢asu pauzy”
je od vyroby 30 sekund.

Led| Funkcia
L1 Automatické zatvorenie

Funkcia NIE JE AKTIVNA: fungovanie je “poloautomatické”.

Funkcia AKTIVNA: ak pocas otvéracieho alebo zatvaracieho manévru zasiahnu fotobunky, Cas
pauzy sa skrati na 5 sekund nezavisle od naprogramovaného “¢asu pauzy”.

Ak je deaktivované “automatické zatvorenie” a pocas zatvarania zasiahnu fotobunky, aktivuje sa
“automatické zatvorenie” s naprogramovanym “casom pauzy”.

L2 Zatvor po foto

Funkcia AKTIVNA: v pripade vypadku elektrického prédu, aj nakratko, ak po obnoveni napajania
riadiaca jednotka rozozna branu otvoren(, automaticky spusti zatvaraci manéver, ktorému predchadza
5 sekundové blikanie.

L3 Vzdy zatvor

Funkcia NIE JE AKTIVNA: po névrate elektrického pridu brana zostane tam, kde je.

Funkcia AKTIVNA: po-uplynuti 1 minity od konca manévru riadiaca jednotka vypne vystup
“BlueBus” (zapojené zariadenia), Bus T4 (zapojené zariadenia), vystupy majak a ELS, niektoré
vnitorné obvody a vSetky led okrem Led BlueBus, ktora bude blikat' pomalSie. Ked' riadiaca jednotka
dostane prikaz, obnovi normalne fungovanie (s kratkym oneskorenim). Ucelom tejto funkcie je znizit’
odber prudu, co je dolezity aspekt pri napajani z batérie alebo fotovoltickych panelov.

L4 Stand by vsetko

L5 Elektrozamok / Osvetlenie Funkcia AKTIVNA: vystup “Elektrozamok” zmeni svoju pvodn(i funkciu na “osvetlenie”.

Funkcia NIE JE AKTIVNA: vystup funguje ako elektrozamok.

L6 Blikanie vopred Funkcia AKTIVNA: pribudne 3-sekundové pauza medzi zapnutie majaka a zadiatok manévru, na

upozornenie v predstihu na nebezpecnu situaciu.
Funkcia NIE JE AKTIVNA: signalizacia majaka zacina zaroven so zaciatkom manévru.

L7 “Krok za krokom” bude “Otvor”
a “Otvor” bude “Zatvor”

Funkcia AKTIVNA: dva vstupy riadiacej jednotky “Krok-za-krokom” a “Otvor” menia funkciu na “Otvor”
a “Zatvor”.

Funkcia NIE JE AKTIVNA: dva vstupy riadiacej jednotky “Krok-za-krokom” a “Otvor” maji funkciu
“Krok-za-krokom” a “Ciastocné otvorenie 1”.

L8 | “Majak” alebo Funkcia AKTIVNA: vystup “Majék” zmeni svoju pdvodn( funkciu na “Kontrolku otvorenej brany”.

HOIR" O eilyany Funkeia NIE JE AKTIVNA? vystup “Majak” vykonava funkciu “majaka’.

TABULKA 6 - Proces programovania na prvom stupni

01. Stlatte a podrzte stlaené tlaCidlo “Set” priblizne 3 sekundy; :ET 3
s
02. Uvolnite tlacidlo, ked’ led “L1" zacne blikat’ L £
. Uvolnite tlacidlo, ked' le zacne blikat’; —
L1
03. Stlacte tlacidlo “«” alebo “»" na presun blikajlcej led na led funkcie, ktorti chcete upravit’; Y4 v 4
< : alebo( : \
04. Stlacte tlacidlo “Set” na zmenu stavu funkcie: Y4 Loy
(kratke blikanie = OFF - dIhé blikanie = ON); SET N
05. Pockaijte 10 sekind (maximalny ¢as) na ukoncenie programovania. % 10's

Poznamka — Pre programovanie dalsich funkcii "ON” alebo "OFF” treba pocas procesu, v tej istej faze, zopakovat’ body 03 a 04.

Parametre su nastavitelné na skale hodn6t od 1 po 8; pre kontrolu hodnoty
zodpovedajlicej kazdej Led vid’ Tabul'ku 10.

DOLEZITE - Proces programovania poskytuje maximalny ¢as 10 sekdnd
medzi stlacenim jedného tlacidla a toho nasledujiceho. Po uplynuti tohto
Casu sa proces automaticky ukonci a Upravy vykonané do tohto momentu
sa uloZia do pamate.

6.2 - Programovanie na druhom stupni
(nastavitel'né parametre)

VSetky parametre na druhom stupni su od vyroby nastavené tak, ako je
zvyraznené sivou farbou v Tabul'ke 7 a méZu byt kedykol'vek upravené
postupom uvedenym v Tabul'ke 8.



TABULKA 7 - Funkcie na druhom stupni

Led Parameter |Led Hodnota Popis
vstupu (stupen)
L1 Cas L1 5 sekdnd Upravuje kEas pauzy, t.j. cas pfrekd
pauzy . automatickym zatvorenim. M4 efekt
L2 15 Seklfnd iba vtedy, ked je aktivne Automa-
L3 30 sekund tické zatvaranie.
L4 45 sekind
L5 60 sekund
L6 80 sekund
L7 120 sekund
L8 180 sekund
L2 Funkcia L1 Otvor — stop — zatvor — stop Upravuje sekvenciu prikazov prirade-
Krok za 2 Otvor — stop — zatvor — apre nych k vstupu “Krok za krokom”,
krokom P P "Otvor”, “Zatvor” alebo k radiovému
L3 Otvor — zatvor — otvor — zatvor prikazu.
L4 Kondominiova: . .
= pocas otvaracieho manévru prikazy “Krok za krokom” a “Otvor” nevyvo- | Nota — Nastavenim L4, L5, L7 a
laji Ziaden efekt; prikaz “Zatvor” vyvola obratenie pohybu, Cize zatvo- | L8 sa upravi aj sprdvanie prikazov
renie kridel. "Otvor” a "Zatvor”.
= pocas zatvaracieho manévru prikazy “Krok za krokom” a “Otvor” vyvo-
laju obratenie pohybu, CiZze otvorenie kridel; prikaz “Zatvor” nema
Ziaden efekt.
L5 Kondominiova 2: ) ) ’
= pocas ieho manévru prikazy “Krok za krokom” a “Otvor” nemaju
ziaden efekt; prikaz “Zatvor” vyvola obratenie pohybu, Cize zatvorenie
kridel. Ak prikaz trva dlhsie ako 2 sekundy, bude vykonany
“Stop".
« poCas zatvaracieho manévru prikazy “Krok za krokom” a “Otvor” vyvo-
laju obratenie pohybu, Cize otvorenie kridel; prikaz “Zatvor” nema Ziaden
e sekt. Ak prikaz trva dlhsie ako 2 sekundy, bude vykonany
w, tOp".
L6 Krok za krokom 2 (menej ako 2" je Ciastocné otvorenie)
L7 Osoba pritomna: ) . ’ ’ L
manever bude vykonany, iba ak pretrvava prikaz; ak je prikaz preruseny,
manéver sa zastavi.
L8 Otvorenie “poloautomaticky”, Zatvorenie “osoba pritomna”
L3 Rychlost’ L1 Vel'mi pomaly Upravuje rychlost’ motorov pocas
motorov 2 Pomaly normalnej drahy.
L3 Priemerne
L4 Rychlo
L5 Vel'mi rychlo
L6 Super rychlo
L7 Rychle otvorenie, pomalé zatvorenie
L8 Super rychle otvorenie, priemerné zatvorenie
L4 Uvol'nenie L1 Ziadne uvol'nenie Upravuje trvanie “kratkej inverzie”
motorov |3 Stupen 1 - minimalne uvolnenie (cca 100 ms) oboch motorov po vykonani zatya-
po zatvoreni < racieho manévru, s cielom znizit
L3 Stupen 2 - ... kone&ny zvyskovy tlak.
L4 Stupen 3 - ...
L5 Stupen 4 - ...
L6 Stupefi 5=...
L7 Stupen 6 - ...
L8 Stupen 7 - maximalne uvolnenie (cca 1 s)
L5 Sila L1 Stupen 1 - minimalna sila Uprawvuje silu oboch motorov.
motorov 2 Stupef 2 - ...
L3 Stupen 3 - ...
L4 Stupen 4 - ...
L5 Stupen 5 - ...
L6 Stupen 6 - ...
L7 Stupen 7 - ...
L8 Stupen 8 - maximalna sila
L6 Otvorenie | L1 Pedie 1 (otvorenie kridla M2 do 1/4 celkového otvorenia) Upravuje, typ ogtvorenia priradeny k
glheogjocom L2 PeSie 2 (otvorenie kridla M2 do 1/2 celkového otvorenia) prikazu “Ciastocne otvorenie 1”.
Giastotné L3 Pesie 3 (otvorenie kridla M2 do 3/4 celkového otvorenia) Na stupfioch L5, L6, L7, L8; za
L4 Pesie 4 (celkové otvorenie kridla 2) "minimalne" otvorenie sa povazuje
L5 Ciastocné 1 (otvorenie oboch kridel do 1/4 “minimalneho” otvorenia) nmaepr:'SI%kolt\’lvi)rg?\ya?ramre]zcajzéowla ?/IZMr%é
L6 Ciastocné 2 (otvorenie oboch kridel do 1/2 “*minimalneho” otvorenia) 1100', minimalne otvorenie je 90°.
L7 Ciastocné 3 (otvorenie oboch kridel do 3/4 “minimalneho” otvorenia)
L8 Ciasto¢né 4 (otvorenie oboch kridel sa rovna “minimalnemu” otvoreniu)
L7 Avizo L1 500 Upravuje poCet manévrov: ked' je
servisu 2 1000 prekrocené toto Cislo, riadiaca
jednotka signalizuje potrebu servisu
L3 1500 automatického  zariadenia;  vid'
L4 2500 odsek 6.3.2. — Avizo servisu.
L5 5000
L6 10000
L7 15000
L8 20000




Umoznuje skontrolovat’ typ ano-

malie, "ku ktorej priSlo poCas

poslednych 8 manévrov.

Vid’ TABULKU 12 - Histéria chyb

L8 Zoznam L1 Vysledok 1. manévru (posledny vykonany)
anomalii L2 Vysledok 2. manévru
L3 Vysledok 3. manévru
L4 Vysledok 4. manévru
L5 Vysledok 5. manévru
L6 Vysledok 6. manévru
L7 Vysledok 7. manévru
L8 Vysledok 8. manévru

Poznamka — Sivou farbou st zvyraznené hodnoty nastavené vo vyrobe.

TABULKA 8 - Proces programovania na druhom stupni

07. Uvolnite tlacidlo “Set”;

01. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo “Set” priblizne 3 sekundy; :ET 3
S
|
02. Uvolnite tlacidlo, ked' led “L1" za¢ne blikat; Y1 L1 v
N
S Ho% N g . T . o . . Y4 )& SN
03. Stlacte tlacidlo “«” alebo “P»" na presun blikajucej led na “vstupnu led” parametra, ktory chcete upravit; (ZI alebo @ L]
N
04. Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo “Set” az do ukoncenia bodu 06; ;T
v v 7 Ve Ve v U N I 7
05. Pockajte priblizne 3 sekundy, kym sa rozsvieti led, ktora predstavuje aktualny stupen parametra, ktory upravujete; L
SR g o . . Y4 Y4 L
06. Stlacte tlacidlo “«” alebo “»" na presun led, ktora predstavuje hodnotu parametra; (Il alebo @ pily
4+

08. Pockaijte 10 sekund (maimalny cas) na ukoncenie programovania.

Poznamka — Pre programovanie dalsich parametrov treba pocas procesu, v tej istej faze, zopakovat’ body 03 aZ 07 .

6.3 - Specialne funkcie
6.3.1 - Funkcia: “Pohyb v kazdom pripade”

Tato funkcia umoziuje, aby automatické zariadenie fungovalo aj vtedy, ked’
niektoré bezpecnostné zariadenie nepracuje spravne alebo je pokazené. Je
mozné ovladat' automatické zariadenie v reZime “osoba pritomna” a
postup je nasledovny:

01. Poslite prikaz na aktivaciu brany, vysielaCom alebo klGcovym
prepinacom a pod. Ak vsetko funguje spravne, brana sa regulérne
pohne, inak postupujte nasledovne;

02. Do 3 sekind znovu aktivujte prikaz a drzte ho aktivny;

03. Priblizne po 2 sekundéch brana vykona pozadovany manéver v.rezime
“osoba pritomnd”, to znamend, Ze bréna sa hybe len dovtedy, kym
pretrvava aktivny prikaz.

Ked' si bezpecnostné zariadenia nefunkéné, majak vyda niekol’ko zableskov

na signalizaciu typu problému (vid' kapitolu 6 - Tabul'ku 10).

6.3.2 - Funkcia: “Avizo servisu”

Tato funkcia slizi na upozornenie, ked je potrebné vykonat' servis
automatického zariadenia. Signalizacia aviza servisu sa vykonava
prostrednictvom Ziarovky zapojenej na vystup “Flash” alebo “ELS”, ak je
tento vystup programovany ako “Kontrola servisu”. Rdzne signaly Ziarovky
st uvedené v Tabulke 9.

Na nastavenie hodnoty limitu manévrov pre servis, vid’ Tabul'ku 7.

6.4 - Vymazanie pamate

Na vymazanie pamate riadiacej jednotky a obnovenie vSetkych nastaveni
vyrobcu postupujte nasledovnym spdsobom:

stlacte a podrzte stlacené tlacidla “«” a “»”, az kym led L1 a'L2 zacnl
blikat'.

TABULKA 9 - Signalizacia prostrednictvom “Kontrolky servisu”

Pocet manévrov Signalizacia

Menej ako 80 % limitu

Kontrolka svieti 2 sekundy na zaciatku otvaracieho manévru.

Medzi 81 % a 100 % limitu

Kontrolka bliké pocas celého trvania manévru.

Viac ako 100 % limitu Kontrolka nepretrzite blika.




€0 ROBIT, KED...

(navod na riesenie problémov)

Niektoré zariadenia dokazu vydavat signaly, prostrednictvom ktorych je
mozné rozoznat' stav fungovania alebo pripadné anomadlie. Ak sa na vystup
FLASH, nachadzajlci sa na riadiacej jednotke, zapoji majak, tento pocas
priebehu manévru blikd pravidelne raz za sekundu. Ak sa vyskytn(
anomalie, zablesky su kratSie. Opakuju sa dvakrat, oddelené 1-sekundovou

pauzou. V Tabul'ke 10 si popisané pri¢iny a rieSenie pre kazdy typ
signalizacie.

Aj Led pritomné na riadiacej jednotke vydavaju signdly; v Tabul'ke 11 su
popisané priciny a rieSenie pre kazdy typ signalizacie.

TaktieZ je mozné skontrolovat’ pripadné anomalie, ktoré sa vyskytli pocas
poslednych 8 manévrov; vid' Tabul'ku 12,

TABULKA 10 - Signalizacia prostrednictvom majaka (FLASH)

Zablesky

Problém

Riesenie

1 krétky zablesk
pauza 1 sekundu
1 kratky zablesk

Chyba v systéme Bluebus

Previerka zariadeni zapojenych na systém Bluebus, ktora sa vykonava
na zaCiatku manévru, nezodpoveda zariadeniam uloZzenym do paméte
vo faze nacitania. Je mozné, Ze niektoré zariadenie je odpojené alebo
pokazené, Co treba skontrolovat’ a pripadne vymenit. Ak boli vykonané
Upravy, treba znovu vykonat’ nacitanie zariadeni (vid’ odsek 4.6).

2 kratke zablesky
pauza 1 sekundu
2 kratke zablesky

Zasah fotobunky

Jedna alebo viac fotobuniek nedavaju suhlas k pohybu alebo pocas
chodu vyvolali obratenie pohybu; skontrolujte, ¢i nie si pritomné
nejaké prekazky.

3 kratke zablesky
pauza 1 sekundu
3 kratke zablesky

Zésah funkcie
“RozliSovanie prekazok”
z obmedzovaca sily

.....

pri¢inu a pripadne zvyste stupen sily motorov.

4 kratke zablesky
pauza 1 sekundu
4 kratke zablesky

Zasah vstupu STOP

Na zaCiatku manévru alebo pocas pohybu priSlo k zésahu zariadeni
zapojenych na vstup STOP; skontrolujte pricinu.

5 kratkych zableskov
pauza 1 sekundu
5 kratkych zableskov

Chyba v internych parametroch
riadiacej jednotky

Pockajte asponi 30 sekind, potom sklste znovu zadat’ prikaz a
pripadne vypnite aj napajanie; ak stav pretrvava, moze ist o vaznu
poruchu a treba vymenit’ elektronicky kartu.

6 kratkych zableskov
pauza 1 sekundu
6 kratkych zableskov

idcich manévrov alebo manévrov
za hodinu

Prekroceny maximalny limit po sebe

Pockajte niekolko minut, aby sa obmedzova¢ manévrov vratil pod
maximalny limit.

7 kratkych zableskov
pauza 1 sekundu
7 kratkych zableskov

Anomalia na elektrickych obvodoch

Pockajte asponn 30 sekind, potom skuste znovu zadat' prikaz a
pripadne vypnite aj napajanie; ak stav pretrvava, moze ist o vaznu
poruchu a treba vymenit’ elektronicky kartu.

8 kratkych zableskov
pauza 1 sekundu
8 kratkych zableskov

Uz je pritomny prikaz, ktory
nedovol'uje vykonanie dalsich
prikazov

Skontrolujte typ stale pritomného prikazu; méze to byt” napriklad prikaz
z hodin na vstupe “Otvor”.

9 kratkych zableskov
pauza 1 sekundu
9 kratkych zableskov

Automatické zariadenie bolo
zablokované prikazom “Zabloku1
automaticke zariadenie”

Odblokujte automatické zariadenie

automatické zariadenie”.

zadanim prikazu “Odblokuj

TABULKA 11 - Signalizécia prostrednictvom Led pritomnych na riadiacej jednotke (obr. 14)
Led Problém RieSenie
BLUEBUS
Stéle svieti Anomalia Skontrolujte, Ci je riadiaca jednotka napajana; skontrolujte, ¢i nevypadli

poistky. V takom pripade zistite priCinu poruchy a vymente ich za nové
rovnakej hodnoty.

Stale zhasnuta

Vazna anomalia

Ide o véinx problém: skdste vypnut elektrické napajanie riadiacej
jednotky a ak stav pretrvava, treba vymenit’ elektronickl kartu.

1 zablesk za sekundu

Vsetko v poriadku

Spravne fungovanie riadiacej jednotky.

2 rychle zéblesky

Zmena stavu vstupov

Je to v poriadku, ak erslo k zmene na jednom zo vstupov (PP, STOP,
OPEI\f CLOSE): zasah fotobuniek alebo poslanie prikazu z radiovéhd
vysielaca.

Séria zableskov oddelenych
1-sekundovou pauzou

Rbzne

Vid' Tabul'ku 10.

STOP
Stale zhasnuta

Zasah zariadeni
zapojenych na vstup STOP

Skontrolujte zariadenia na vstupe STOP.

Pomalé zablesky

Zmena Boctu zariadeni zapojenych
na Bluebus alebo nevykonané
nacitanie zariadenia

Stéle svieti Vsetko v poriadku Vstup STOP je aktivny.

P.P.

Stéle zhasnuta VSetko v poriadku Vstup P.P. nie je aktivny.

Stale svieti Zasah vstupu P.P. Je to v poriadku, ak je aktivne zariadenie zapojené na vstup P.P.
OPEN

Stéle zhasnuta Vsetko v poriadku Vstup OPEN nie je aktivny.

Stéle svieti Zasah vstupu OPEN Je to v poriadku, ak je aktivne zariadenie zapojené na vstup OPEN.
L1-L2 Je potrebné vykonat’ naCitanie zariadeni (vid' odsek 4.5).

L3 -L4
Pomalé zablesky

Nikdy nebolo vykonané nacitanie
poléh mechanickych dorazov

Je potrebné vykonat’ nacitanie (vid’ odsek 4.6).

Pomalé zablesky

L5 Vsetko v poriadku ‘\‘/y'/stupu ELS bola priradend ina funkcia ako “elektrozamok” a
Pomalé zablesky osvetlenie”.

L7 Vsetko v poriadku Vstupom P.P. g OPEN bola prlradena ind kombinacia funkcii ako “Krok
Pomalé zablesky za krokom” a “Ciasto¢né otvorenie 1" alebo “Otvor” a “Zatvor”.

L8 Vsetko v poriadku Vystupu FLASH bola priradena ind funkcia ako “Majak” a “Kontrolka

otvorenej brany”.




TABULKA 12 - Historia chyb
01. Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo “Set” priblizne 3 sekundy; S:T 3
o v 1Al W] 47 X s I 4
02. Uvolnite tlacidlo, ked’ led “L1” zacne blikat’; ELl
03. Stlacte tlacidlo “«” alebo “»" na presun blikajlcej led na led L8 (“vstupnu led”) pre parameter v4 \ L/
“Zoznam anomalii”; (Zlalebo@ \ L8
04. Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo “Set” az do ukoncenia bodu 06;
05. Pockajte priblizne 3 sekundy, kym sa rozsvietia led, ktoré predstavuju stupne zodpovedajlice manévrom, NIz
u ktorych sa vyskytli anomalie. Led L1 ukazuje vysledok posledného vykonaného manévru, led L8 ukazuje 3 j;k—
O0smy manéver. Ak led svieti, znamena to, Ze sa vyskytli anomalie, naopak, ak je led zhasnutd, je vSetko =
v poriadku;
06. Stlacte tlacidla “«” a “P" na vyber Zelaného manévru: prislusna led blikne tol’kokrat, kol'kokrat by normalne v4 v4 :t(_
blikol majak; a O] A
U M W, " *
07. Uvolnite tlacidlo “Set”.

povat tak, ako je znazornenné na obr. 16. V Tabul'ke 13 a Tabul'ke 14

& A st uvedené prikazy, ktoré zodpovedaju vystupom nachadzajicim sa na
S  BLIZSIE INFORMACIE i oo

8.2 - Montaz a zapojenie batérie mod. PS124

Pre HOPP existuje nasledovné prislusenstvo (volitelné): prijimace rady
SMXI, OXI, programator Oview, panel na solarnu energiu Solemyo a | POZOR! - Elektrické zapojenie batérie na riadiacu jednotku musi byt
nudzova batéria mod. PS124. vykonané az potom, ked su dokoncené vsSetky fazy montaze a
programovania, nakol'ko batéria predstavuje nidzové elektrické napajanie.

8.1 - Zapojenie radiového prijimaca : .. . . , ,

Pri montazi a zapajani batérie postupujte podla krokov znazornenych na
Na riadiacej jednotke sa nachadza konektor na zapojenie radiovych | obr. 17.
prijimacov (volitelné prislusenstvo) z rady SMXI, OXI. Na zapojenie
prijimaca je potrebné vypnut’ elektrické napajanie riadiacej jednotky a postu-

TABULKA 13
SMXI / SMXIS alebo OXI / OXIFM / OXIT / OXITFM v rezime I alebo rezime II
Vystup €. 1 Prikaz “P.P.” (Krok-za-krokom)
Vystup &. 2 Prikaz “Ciastoéné otvorenie 1”
Vystup €. 3 Prikaz “Otvor”
Vystup €. 4 Prikaz “Zatvor”

TABULKA 14 - OXI./ OXIFM /OXIT /- OXITFM v rozsirenom reZime II

C. | Prikaz Popis

1 Krok-za-krokom Prikaz “P.P.” (Krok-za-krokom)

2 Ciastocné otvorenie 1 Prikaz “Ciasto¢né otvorenie 1”

3 Otvor Prikaz “Otvor”

4 Zatvor Prikaz “Zatvor”

5 Stop Zastavi manéver

6 Krok-za-krokom kondominiové Prikaz v kondominiovom rezime

7 Krok-za-krokom s vysokou prednost'ou Ovlada aj vtedy, ked' je zariadenie zablokované alebo prikazy aktivne
8 Ciastoéné otvorenie 2 Otvori CiastoCne (otvorenie kridla M2 do 1/2 celkového otvorenia)

9 Ciastotné otvorenie 3 Otvori CiastoCne (otvorenie oboch kridel do 1/2 celkového otvorenia)
10 Otvor a zablokuj automatické zariadenie | Vyvola otvaraci manévera na jeho konci zablokovanie automatického zariadenia; riadiaca jednotka

neakceptuje Ziaden dalSi prikaz s vynimkou “Krok-za-krokom s vysokou prednostou”, “Odblokuj
automatické zariadenie” alebo (len z Oview) prikazy: “Odblokuj a zatvor” a “Odblokuj a otvor”

11 Zatvor a zablokuj automatické zariadenie | Vyvold zatvaraci manévera na jeho konci zablokovanie automatického zariadenia; riadiaca jednotka
neakceptuje Ziaden dalsi prikaz s vynimkou “Krok-za-krokom s vysokou prednost'ou”, “Odblokuj
automatické zariadenie” alebo (len z Oview) prikazy: “Odblokuj a zatvor” a “Odblokuj a otvor”

12 Zablokuj automatické zariadenie Vyvola zastavenie manévru a zablokovanie automatického zariadenia; riadiaca jednotka neakceptuje
Ziaden dalsi prikaz s vynimkou “Krok-za-krokom s vysokou prednostou”, “Odblokuj automatické
zariadenie” alebo (len z Oview) prikazy: “Odblokuj a zatvor” a “Odblokuj a otvor”

13 Odblokuj automatické zariadenie Vyvola odblokovanie automatického zariadenia a obnovenie normalneho fungovania
14 On casovac Osvetlenia Zapne sa vystup Osvetlenie s ¢asovanym vypnutim
15 On-Off Osvetlenie Zapne sa a vypne vystup Osvetlenie v reZime Krok-za-krokom
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8.3 - Zapojenie programatora Oview

Na riadiacej jednotke sa nachadza konektor BusT4, na ktory je mozné
zapojit’ programovaciu jednotku Oview, ktord umozriuje kompletné a rychle
spravovanie fazy montdze, servisu a diagnostiky celého automatického
zariadenia. Pristup ku konektoru je zndzorneny na obr. 18 - zapojte
konektor na prislusné miesto. Oview moéze byt zapojeny sucasne na
viaceré riadiace jednotky (Standardne az na 5, pri dodrzani Specialnych
podmienok az na 60) a moOzZe zostat' zapojeny na riadiacu jednotku aj
poCas normalneho fungovania automatického zariadenia. V takomto
pripade moze byt pouzity na priame posielanie prikazov riadiacej jednotke s
pouZitim Specialneho menu “pouZivatel”. Je tieZz mozné vykonavat
aktualizaciu Firmvéru. Ak je na riadiacej jednotke radiovy prijimac z rady
OXI, s pouzitim Oview je mozné mat' pristup k parametrom vysielacov
ulozenych v pamati samotného prijimaca.

BlizSie informacie najdete v prisluSnom névode na montéz a v navode k
systému “Opera system book”.

8.4 - Zapojenie systému na solarnu energiu Solemyo

POZOR! - Ked' je automatické zariadenie napajané zo systému “Solemyo”,
NESMIE BYT SUCASNE NAPAJANE aj z elektrickej siete.

O SERVIS VYROBKU

Na udrzanie konstantnej Urovne bezpecnosti a zarucenie maximalnej
Zivotnosti celého automatického systému je potrebny pravidelny servis.
Servis musi byt vykonany pri-plnom dodrziavani bezpecnostnych pokynov
uvedenych v tomto ndvode a v stlade s platnymi zakonmi a normami.

Vyrobok obcCas podrobte skiskam, aby ste véas odhalili pripadnu
nerovnovahu kridel alebo znaky opotrebenia ¢ poskodené kable.
Nepouzivajte vyrobok v pripade, ked sa vyZzaduje oprava alebo nastavenia.

Dolezité — Pocas fazy servisu alebo Cistenia vyrobku odpojte riadiacu
jednotku od elektrického napajania a taktieZz batérii, ak su pouzité v
systéme.

U ostatnych zariadeni, pritomnych v systéme, postupujte podla prislusnych
planov servisu.

U pohonov HO7124, HO7224 je potrebny planovany servis najneskor do 6
mesiacov alebo 20.000 manévrov od posledného servisu.

Pri vykonavani servisu postupujte nasledovne:

01. Odpojte akykolvek zdroj elektrického napajania, vratane pripadnej
nudzovej batérie;

02. Skontrolujte stav opotrebenia konzola a upevriovacich hmoZzdiniek,
pricom zvldstnu pozornost’ venujte znakom kordzie alebo oxidacie
dieloy; diely, ktoré neposkytujl-dostatoCnl zéruku, vymerite;

LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitel'nou sicastou automatického
systému, a preto musi byt' zlikvidovany spolu s nim.

Tak ako pri montdZi, aj na konci Zivota tohto vyrobku musia byt jednotlivé
kroky likvidacie vykonané kvalifikovanym pracovnikom.

Tento vyrobok je zloZeny z r6znych typov materialov: niektoré mézu byt
recyklované, iné musia byt zlikvidované. Informujte sa o systéme recyklacie
alebo likvidacie odpadu v stlade s nariadeniami platnymi vo vasej krajine
pre tuto kategodriu vyrobkov.

Pozor! — Niektoré CcCasti vyrobku moézu obsahovat’ jedovaté alebo
nebezpecné latky, ktoré, ak by sa volne vyhodili, mohli by mat’' Skodlivé
Ucinky na zZivotné prostredie a I'udské zdravie.

Ako znazornuje symbol naboku, je zakazané vyhodit’ tento
vyrobok do domového odpadu. Vykonajte teda “separovany
zber” v stlade s metddami, ktoré stanovuji nariadenia
platné vo vasej krajine alebo odovzdajte vyrobok predajcovi
v momente kipy nového podobného vyrobku.

BlizSie informacie o systéme Solemyo najdete v jeho navode na montaz.
Pri zapdjani systému Solemyo postupujte, ako zndzorfiuje obr. 19.

8.5 - Zapojenie systému externého odblokovania Kio
(obr. 20)

POZOR! - Kio musi byt zapojené na pohon, ktory hybe kridlom, ktoré

Startuje ako prvé (v polohe zatvorenej brany).

01. Dajte dole plastovy kryt (1);

02. Zasuiite kolik (3) do diery hriadela odblokovania (2);

03. Zasunte ocel'ové lanko (7) najprv do skrutky (4), potom do prislusnej
dierky (5) a potom do diery v koliku (3);

04. Zahaknite pruzinku (6) s dvomi koncami tak, ako vidno na obrazku;

05. Zablokuijte lanko zatiahnutim prislusnej skrutky (4);

06. Prevlecte druhy koniec lanka cez dieru na spodnej strane motora;

07. Dajte naspat’ plastovy kryt (1);

08. Teraz zapojte lanko na Kio podla prislusného navodu.

03. Vykonaijte skusku odblokovania na preverenie spravneho-fungovania,
vid' odsek 3.6;

04. Znovu zapnite zdroje elektrického napajania a vykonajte vsetky skusky
a previerky predpisané v kapitole 5 - Kolaudacia.

Pozor! — Nariadenia platné na narodnej Grovni mézu predpisovat’ tazké
sankcie pre pripad nelegalnej likvidacie tohto vyrobku.

Likvidacia batérie (ak je pouzita)
Pozor! — Vybitd batéria obsahuje jedovaté latky, a preto nesmie byt
vyhodena do spolo¢ného odpadu.

Treba ju zlikvidovat' s pouzitim metddy ‘separovaného’ odpadu, stanovenej
normami platnymi vo vasej krajine.
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TECHNICKE PARAMETRE VYROBKU

UPOZORNENIA: Vsetky uvedené technické parametre sa vztahuju na teplotu prostredia 20 °C (£ 5 °C). « Nice S.p.a. si vyhradzuje pravo vykonavat
Upravy na vyrobku kedykol'vek to bude povaZovat' za potrebné, pricom vsak dodrzi funkénost’ a Ucel pouZitia.

HO7124

HO7224

Typoldgia

Elektromechanicky pohon pre zariadenia automatickych
bran a vrat, motor na jednosmerny prid, priama spojka,
mechanické odblokovanie; zabudovana riadiaca jednotka

a prijimac OXI

Elektromechanicky pohon pre zariadenia automatickych
bran a vrat, motor na jednosmerny prud, priama spojka,
mechanické odblokovanie

Maximalny krutiaci moment

250 Nm

Nominalny krutiaci moment

100 Nm

Rychlost’ naprazdno

0,17 rad/s (1,6 rpm)

Rychlost’ pri nom. krdt. momente

0,13 rad/s (1,2 rpm)

Maximalna frevencia cyklov *

35 cyklov/h

Max. Cas nepretrzitého cyklu **

10 minat

Obmedzenie pouzitia

vyrobok moéZe byt pouZity na branach s kridlom do 250 kg vahy pre dizku do 1,5 m

a 160 kg vahy pre dizku do 2,4 m

Zivotnost/

odhadom 80.000 az 250.000 cyklov, podl'a podmienok uvedenych v Tabulke 15 a Grafe 3

Napajanie

230 V~ (120 V~ pre verziu HO7124/V1)
+10 %; 50/60 Hz

24V — (£25 %)

Nudzové napdjanie

priprava pre batériu PS124

Napajanie zo solarnych panelov

priprava pre sadu SYKCE

Maximalny vykon pri 170 W 50 W
nominalnom kritiacom momente

Vrcholny vykon 280 W 100 W
Nominalny odber pradu 0,8 A (1,6 A pre verziu HO7124/V1) 2A

Maximalny odber pradu

1,3 A (2,6 A pre verziu HO7124/V1)

4 A (pre maximalny cas 1's)

Odber prudu v rezime “Standby-
vSetko” pri napdjani z PS124
alebo zo sady SYKCE (vratane
prijimaca OXI)

menej ako 100 mW

Vystup pre majak ***

jeden majak LUCYB (Ziarovka 12 V= 21 W)

Vystup pre elektrozamok ***

jeden elektrozamok 12 V~ max. 15 VA

Vystup BLUEBUS

jeden vystup s max. zatazou 15 jednotiek Bluebus
(max. 6 parov. fotobuniek MOFB alebo MOFOB
plus 2 pary fotobuniek MOFB alebo MOFOB
adresovanych ako zariadenia na otvaranie
plus max. 4 ovladacie zariadenia MOMB alebo MOTB)

Vstup STOP

pre kontakty normalne zatvorené, normalne
otvorené alebo s konstantnym odporom 8,2 kQ;
vyber typu kontaktu prebieha auto-nacitanim
a zmena voci stavu uloZzenému v paméti
vyvola prikaz “STOP”

Vstup PP

pre kontakty normalne otvorené (zatvorenie
kontaktu. vyvola prikaz Krok-za-krokom)

Vstup OPEN

pre kontakty normalne otvorené (zatvorenie
kontaktu vyvola prikaz CiastoCné otvorenie 1)

Zastrcka radia

konektor SM pre prijimace rady SMXI, OXI a OXIFM

Vstup ANTENA radia

50 Q pre kabel typu RG58 alebo podobné

Nastavitel'né funkcie

8 funkcii typu ON-OFF (Tabul'kaa 5)
a 8 nastavitel'nych funkcii (Tabulka 6)

Funkcie so samonacitanim

e Samonacitanie zariadeni zapojenych
na vystup BlueBus e Samonacitanie typu
zariadenia zapojeného na svorku
“STOP” (kontakt NO, NC alebo odpor 8,2 kQ)
» Samonacitanie drahy kridel a automaticky
vypocet bodov spomalenia a Ciastocného
otvorenia e Samonacitanie fungovania
s jednym alebo dvomi motormi

Montaz

vertikalne, s prislusnou upevnovacou platrou

Teplota fungovania

od -20 °C do +50 °C (pri nizkych teplotach sa vykon motora znizuje)

PouZitie v obzvIast kyslom,
slanom alebo potencidlne
vybusnom prostredi

NIE

Stupen ochrany

IP 54 (s neporusenym krytom)

Rozmery

180 x 252 x v. 290 mm

Vaha

9 kg

6,5 kg

[*]1  Frekvencia cyklov pri maximalnej teplote: 25 cyklov/hod.

[**] Maximalny cas nepretrZitého cyklu pri maximalnej teplote: 8 mindt

[***] Wstupy “"Majak” a “Elektrozamok” méZu byt’ programované s inymi funkciami (vid’ "TABULKU 5 - Funkcie na 1. stupni”;: alebo prostrednictvom programatora Oview,
vid’ odsek 8.3). Elektrické parametre vystupov sa prispdsobuju na zaklade typu vybranej funkcie: e funkcia majak: Ziarovka 12 V=== 21 W max.  funkcia elektrozamok:
12 V~ 15 VA max.  iné vystupy (vsetky typy): 1 Ziarovka alebo relé 24 V= (-30 a +50 %), 4 W max.
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ZIVOTNOST VYROBKU GRAF 3
250000
Zivotnostou sa rozumie priemernad ekonomicka Zivotnost vyrobku. Tato
hodnota je silne ovplyvnena indexom zataze manévrov, Cize sUctom \
vSetkych faktorov, ktoré vplyvaju na opotrebenie vyrobku (vid’ Tabul'ku 15). \
. v . x L s . . . 200000
Pri odhade Zivotnosti vasho automatického zariadenia postupuijte S \
nasledovne: o \
01. Vypoditajte index zadtaze suctom percentualnych hodnét jednotlivych 3 \
poloZiek v Tabul'ke 15; P 150000
02.V Grafe 3 vedte z vyslednej hodnoty vertikalnu Ciaru do bodu, v ktorom S N
pretne krlvku, z tohto bodu vedte horizontalnu Ciaru smerom k Ciare > N,
cykly manévrov”. Njdena hodnota je odhadovand Zivotnost' vasho % \\\
yrobku.
vy 100000 ]
Odhad Zivotnosti sa robi na zaklade projektovych vypoctov a vysledkoch
skusok na prototypoch. Je to teda len odhad a nepredstavuje Ziadnu zaruku
efektivnej zivotnosti vyrobku. 50000
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
index zataze %
Priklad vypoctu Zivotnosti motora HOPP (vid’ Tabul’ku 15 a Graf 3):
- di?ka kridla = 1,3 m (index zdtaZe: 15%);
- vaha kridla: 180 kg (/ndex zataze: 30%);
- piné kridlo (index zataze: 15%);
Celkamzadezczat’ie 60%,
= 100.000 cyklov manévrov
TABULKA 15
Index zat'aze
<10m =
Dizka kridla 1,0-1,5m 15 %
1,5-2,4m 20 %
< 100 Kg -
Vaha kridla 100 - 150 kg 20 %
150 - 250 kg 30 %
Teplota prostredia vyssia ako 40 °C alebo nizsia ako 0 °C alebo vihkost' nad 80% 20 %
PIné kridlo 15 %
Montaz vo veternom prostredi 15 %

Poznémka — Udaje sa vzt ahujii na branu v dokonalom servisnom stave.
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VYHLASENIE ZHODY ES

a vyhlasenie o zabudovani do “ciastocne skompletizovaného strojového zariadenia”
Vyhlasenie v stlade so Smernicami: 2004/108/ES (EMC); 2006/42/ES (MD) priloha II, ¢ast' B

Poznamka - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda oficidglnemu dokladu uloZenému v sidle Nice S.p.a., a obzviast’ jeho poslednej verzii dostupnej pred
publikovanim tohto navodu. Tu uvedeny text bol upraveny z tlacovych dévodov.
Kdpiu originalneho vyhldsenia si méZete vyZiadat' v Nice S.p.a. (TV) Taliansko.

Cislo vyhlasenia: 376/HOPP Revizia: 0 Jazyk: SK

Meno vyrobcu: NICE S.p.A.

Adresa: Via Pezza Alta €. 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Taliansko

Osoba poverena zostavenim

technickej dokumentacie: p. Oscar Marchetto

Typ vyrobku: elektromechanicky pohon “HOPP” so zabudovanou riadiacou jednotkou
Model / Typ: HO7124, HO7224

Prislusenstvo: SMXI, OXI, PS124, Oview

Dolupodpisany Luigi Paro, vo funkcii generalneho riaditel’a, vyhlasuje na svoju vlastni zodpovednost, Ze hore uvedeny vyrobok
splia nalezitosti nasledovnych smernic:

- Smernica 2004/108/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU-A RADY z 15. decembra 2004 o aproximéacii pravnych predpisov ¢lenskych
statov vztahujucich sa na elektromagnetick(. -kompatibilitu a o zruSeni smernice 89/336/EHS, v sllade s nasledovnymi
harmonizovanymi normami:

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007

Dalej vyrobok spifia naleZitosti nasledovnej smernice v zmysle poZiadaviek platnych pre “Ciastoéne skompletizované strojové

zariadenia”:

- Smernica 2006/42/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RAY zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni
smernice 95/16/ES (prepracované znenie)

= Vyhlasuje sa, Ze prislusna technicka dokumentdcia bola zostavena v stlade s prilohou VII B smernice 2006/42/ES a Ze boli
dodrzané nasledovné zakladné nalezitosti:

1.1-1.1.2-1.1.3-1.2.1-1.2.6- 1.5.1-1.5.2- 1.5.5- 1.5.6- 1.5.7- 1.5.8- 1.5.10- 1.5.11

= \/lyrobca sa zavazuje na zaklade dovodnej Ziadosti odovzdat’ kompetentnym organom prislusné informacie o “Ciastocne skomple-
tizovanom strojovom zariadeni”, pricom sa zachova nedotknuté jeho pravo na dusevné vlastnictvo.

= Ak je “Ciastocne skompletizované strojové zariadenie” uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s tradnym jazykom inym, ako
je ten, v ktorom je pisané toto vyhlasenie, dovozca ma povinnost’ priloZit” k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad.

= Upozoriujeme, ze “Ciastocne skompletizované strojové zariadenie” nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové
zariadenie, v ktorom je zabudované, nebolo vyhlasené zhodnym s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

Dalej spifia poziadavky tychto noriem:

EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008

EN 60335-2-103:2003

Vyrobok spifia, s obmedzenim na prisludné ¢asti, naleZitosti nasledovnych noriem:
EN 13241-1:2003, EN 12445:2002, EN 12453:2002, EN 12978:2003

Oderzo, 24. januara 2011

Ing. Luigi Pafro (generainy riaditel)
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Instrukcie a upozornenia pre pouzivatel’a

Pred prvym pouzitim automatického systému si nechajte od instalujuceho
technika vysvetlit' povod pretrvavajucich rizik a venujte trochu casu Citaniu
tohto navodu na pouzivanie. Navod si potom odlozte, keby ste v buducnosti
mali akékolvek pochybnosti, a odovzdajte ho pripadnému novému
majitel'ovi automatického systému.

DOLEZITE! — Va$ automaticky systém je stroj, ktory verne pini
vase prikazy. Lahkovaznym alebo nespravnym pouzivanim sa
moze stat’ nebezpecny:

—Neovladajte pohyb automatického systému, ak sa v jeho dosahu
nachadzaju osoby, zvierata alebo veci.

—Je absolttne zakdzané dotykat' sa Casti automatického systému, ked' je
brana v pohybe!

—Fotobunky nie su bezpecnostné zariadenie, ale iba pomocné zariadenie
pre bezpecnost. Su vyrobené maximalne spolahlivou technolégiou, ale v
extrémnych situaciach moze prist k ich poruche, dokonca v urcitych
pripadoch porucha nie je evidentna. Z tohto dovodu je pocas pouzivania
automatického systému potrebné davat’ pozor na nasledovné:

- Prejazd je povoleny, iba ak je brana uplne otvorena a kridla stoja.
- Je ABSOLUTNE ZAKAZANE prechadzat’ cez branu, ked’ sa tato zatvara!
- Pravidelne kontrolujte spravne fungovanie fotobuniek.

» Deti: automatické zariadenie zarucCuje vysoky. stupen bezpecnosti vd'aka
detekénému systému, ktory brani pohybu brany v pritomnosti prekazok —
0s0b Ci veci. Napriek tomu budte opatrni a nedovolte detom hrat' sa v
blizkosti automatického zariadenia, ani'nenechavajte dialkové ovladanie v
ich dosahu, aby neprislo k neocakavanej aktivacii systému. To nie je hra!

» \/yrobok nie je urCeny na pouZzivanie osobami (vratane deti), ktorych fy-
zické, zmyslové alebo duSevné schopnosti si obmedzené, alebo ktorym
chybaju skisenosti a znalosti, ak tieto neboli poucené o pouZzivani vyrobku
osobou zodpovednou za ich bezpecnost'.

» Anomalie: ak spozorujete akékol'vek anomalne spravanie automatického
systému, vypnite elektrické napajanie zariadenia a vykonajte odblokovanie
pohonu (vid" prislusny navod), aby ste branu mohli pouZivat' rucne. Ni¢
neopravujte, ale zavolajte svojho servisného technika.

» Na zariadeni a programovacich parametroch riadiacej jednotky
nerobte Ziadne upravy: za to nesie zodpovednost’ vas servisny
technik.

« Porucha alebo vypadok prudu: zatial, ¢o cakate na prichod vasho ser-
visného technika alebo obnovenie elektrického pridu v pripade, Ze zariadenie
nie je vybavené batériou, automaticky systém mozete dalej pouzivat’: treba
vykonat' odblokovanie pohnu (vid' prislusny navod) a rucne hybat’ kridlom
brany podla Zelania.

* Pokazené bezpecnostné zariadenia: automaticky systém méze fungo-
vat, aj ked' je niektoré bezpecnostné zariadenie pokazené. Branu mozno
ovladat’ v rezime “osoba pritomnd”, a to nasledovnym spdsobom:

01. Vyslite prikaz na aktivaciu brany, dialkovym ovladanim alebo klI'GCovym
prepinatom a pod. Ak vsetko funguje spravne, brana sa normaine
pohne. Ak nie, postupujte takto:

Do 3 sekdnd znovu aktivujte prikaz a drzte ho aktivny.

Priblizne o 2 sekundy brana vykona pozadovany manéver v rezime
“osoba pritomnd”; to znamend, Ze brana sa hybe len dovtedy, kym
prikaz pretrvava aktivny, napr. tlacidlo dialkového ovladaca je stéle
stlacené.

Poznamka! — Ak sU bezpecfnostné zariadenia pokazené, odporic¢ame dat
ich ¢o najskor opravit’ kvalifikovanému technikovi.

02.
03.

o Kolaudacia, pravidelny servis a pripadné opravy musia byt zadokumento-
tované technikom, ktory takyto ukon vykonal. Doklady si musi odlozit
majitel' zariadenia. Jediné zasahy, ktoré ako uzivatel méZete pravidelne
vykonavat, je Cistenie sklicok fotobuniek (pouZivajte makkd, mierne
navlhéend handricku) a zametanie pripadnych listov alebo kamienkov, ktoré
by mohli prekdzat' pohybu brany. Dolezité — Skor ako zaCnete s takouto
¢innost'ou, odblokujte pohon (vid' prislusny navod), aby nikto nemohol
neohlasene aktivovat’ automatické zariadenie.

- Servis: na udrzanie konstantnej Grovne bezpecnosti a zarucenie maxi-
malnej Zivotnosti automatického zariadenia je potrebny pravidelny servis
(aspon kazdych 6 mesiacov). Akakol'vek kontrola, servis alebo oprava
zariadenia musi byt’' vykonana jedine kvalifikovanym technikom.

- Likvidacia: na konci Zivota automatického systému sa uistite, Ze jeho
likvidaciu vykona kvalifikovany technik a materialy budu recyklované alebo
zlikvidované v sllade s platnou legislativou.

= Ak bol automaticky systém zablokovany prikazom "Zablokuj auto-
matické zariadenie”: po vyslani nejakého prikazu sa brana nehybe a
majak 9-krat kratko blikne.

MANUALNE ODBLOKOVANIE A ZABLOKOVANIE POHONU

Pohon je vybaveny systémom mechanického zamku, ktory umoZiuje
manuélne otvorenie a zatvorenie brany.

Tieto manualne kroky by sa mali vykonavat' iba v pripade vypadku prudu,
poruchy alebo pocas montaze.

Odblokovanie (obr. A):

01. Zasunte kIU¢;

02. Otocte kl'ti¢om proti smeru hodinovych ruciciek (180°);

03. Teraz mozete rucne posunut’ kridlo do Zelanej polohy.

Zablokovanie (obr. B):

01. Otocte kl'i¢om v smere hodinovych ruciCiek o 180°;

02. Vytiahnite kl'ic.
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